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1. Objecte i ambit d'aplicacio

Les presents condicions generals (les “Condicions Generals”) tenen per objecte regular la prestacio
de serveis d'assessorament en Dret (els “Serveis”) per part d'Uria Menéndez Abogados, S.L.P. (‘UM’)
a cadascun dels seus clients (el “Client”, i, conjuntament amb UM, les “Parts”), sense perjudici d'aquells
aspectes especifics que es puguin establir o acordar en relacié amb un 0 més encarrecs en particular

("“Encarrec” o els “Encarrecs”) o amb el conjunt dels encomanats pel Client.

Aquestes Condicions Generals no s’aplicaran quant 'Encarrec que doni lloc a la prestacié dels Serveis
relatius a un determinat assumpte es realitzi a les oficines de Portugal d’'UM, en aquest cas existeixen
unes condicions generals especifiques, subjectes a dret portugues amb submissié de discrepancies als

tribunals portuguesos.
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2. Principis generals

La relacio entre les Parts es fonamenta en la mutua confianga i en una comunicacié transparent i eficag
de tots els extrems que siguin necessaris o simplement convenients per a la més eficient prestacio dels
Serveis. A aquest efecte, el Client proporcionara la informacié i documentacié corresponents (incloent-
hi la relativa als possibles terminis que, en cada cas, puguin ser rellevants) el més aviat possible, al
comengament de la relacié i durant el seu transcurs, amb especial atencio als canvis que puguin afectar

a la informacié préviament proporcionada.

UM prestara els Serveis de conformitat amb els principis i valors d'independéncia, integritat, lleialtat i
diligencia, aixi com de conformitat amb les normes deontologiques i professionals propies de

I'advocacia.

La relacié entre UM i el Client sera d'arrendament de serveis i els seus advocats no estaran obligats a
acceptar o seguir aquelles instruccions del Client que puguin afectar la seva independencia o el seu

criteri professional.

En el compromis de garantir els maxims estandards étics, UM ha adoptat un Codi de Conducta d'obligat
compliment, els principis inspiradors del qual es troben disponibles al web d'UM. El Client reconeix que

ha llegit i coneix els Principis Inspiradors del Codi de Conducta d'UM i els accepta.



https://www.uria.com/es/dam/jcr:f7acaaf8-c938-49d0-9233-1fdd874ff8eb/Principios_Codigo_Conducta_UM_es.pdf
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3. Serveis professionals

Les Parts acordaran la naturalesa i 'abast dels Serveis encomanats a UM al comengament de cada
Encarrec, sense perjudici que puguin ser modificats per mutu acord en qualsevol moment durant el seu
desenvolupament. En defecte de pacte, l'encarrec comprendra la prestacid dels serveis

d'assessorament en dret que siguin habituals i convinguin a la naturalesa de 'Encarrec.

Per a la prestacio dels Serveis, UM es valdra dels seus propis mitjans materials i recursos humans i, en
particular, assignara a cada assumpte un equip de treball format pels advocats d'UM que segons el
parer d'UM i d'acord amb els seus estandards de qualitat, resultin adequats en atencié al seu
coneixement, experiéncia i antiguitat i en funcio de les necessitats del Client o de I'Encarrec encomanat.
UM podra incorporar a la seva discrecié nous advocats a l'equip de treball o substituir els préviament
assignats durant el seu desenvolupament. En tot cas, es designara i es posara en coneixement del
Client la designacié d'un o diversos advocats de contacte, que canalitzaran la relacié amb el Client i

lintercanvi de la informacié relativa a 'Encarrec.

La relacié professional es constituira entre UM i el Client sense que, com a conseqtiencia d'un encarrec
professional, es generi relacié entre UM i persones o entitats diferents del Client, incloses la seva matriu,
filials, societats relacionades o assessors. El Client no podra cedir, pignorar, gravar o disposar de cap
manera (directa o indirectament ni total o parcialment) a favor de tercers la seva posicié en la relacié de

prestacid de serveis professionals ni qualsevol dret de crédit derivat de la mateixa.
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4. Intervencio d’altres professionals

Si en relacié amb la prestacié dels Serveis resultés necessaria la intervencié de professionals diferents
dels advocats d'UM (périts, notaris, procuradors, advocats estrangers, etc.), la designacio i la relaci6 de
prestacid de serveis amb aquests altres professionals correspondran al Client i UM no sera responsable
de l'actuacié d’'aquests altres professionals, sense perjudici que pugui col-laborar amb el Client per

facilitar-li la seva eleccio.

Com a regla general, el Client acordara directament amb aquests altres professionals I'import dels seus
honoraris o drets professionals. UM no sera responsable del cobrament o pagament d’aquests honoraris
o drets. Quan raons excepcionals d’'urgéncia o conveniéncia del Client aixi ho justifiquin, UM podra

avancar I'import d’aquests honoraris o drets per compte del Client i sota obligacié de reemborsament.
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5. Honoraris, despeses i facturacio

Al comencament de la prestacio dels Serveis, les Parts podran pactar la forma de determinacié dels

honoraris professionals d'UM i les quiestions relatives a la seva facturacio i forma de pagament.

En el cas de que es pacti amb el Client un sistema de facturacié per hores de treball dedicades a

I'Encarrec, UM indicara al Client la tarifa horaria aplicable.

En defecte de pacte, el temps dedicat pels advocats a I'Encarrec sera un factor a ponderar, perd no
I'inic ni necessariament el principal; la seva importancia per a la fixacio dels honoraris dependra de la
naturalesa del treball realitzat. La determinacié dels honoraris es fara de forma meditada, raonable,
sense automatismes, atenent a les caracteristiques de I'Encarrec, procurant ser eficients i tenint en

consideracié les expectatives del Client.

El Client sera responsable del pagament de les despeses que UM hagi d'afrontar com a conseqiiéncia
0 en ocasié de la prestacio dels Serveis. Aquestes despeses es traslladaran al Client en la minuta

d'honoraris, sense perjudici de la possibilitat que UM sol-liciti una provisio de fons per atendre'ls.

Les despeses que suposin pagaments a tercers (viatges i desplagaments, serveis de missatgeria,
serveis de traduccio, telefon, menjars, intervencio d'altres professionals en els termes establerts a la
condicié quarta, etc.) es computaran a través dels corresponents rebuts i seran repercutits al Client en
la seglient minuta d'honoraris emesa. Les despeses internes que UM hagi de suportar (hores
extraordinaries del personal administratiu, per exemple) seran igualment carregats a costa del Client a

través de la minuta d'honoraris per referéncia als nostres registres.

En tot cas, el Client haura de satisfer els honoraris i despeses en cas de terminaci6 anticipada dels
Serveis, de conformitat amb la condici6 dissetena o en cas de frustracio de I'operacié a la que es

refereixin els Serveis.

Les minutes d'honoraris que emeti UM seran pagables a la vista i, en tot cas, dins dels trenta dies des
de la seva data, mitiangant xec nominatiu o transferéncia al compte bancari indicat per UM, per la

persona o entitat a la qual s'hagi lliurat la minuta.
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6. Comunicacions

Les comunicacions entre les Parts es realitzaran pels mitjans que resultin més adequats en cada cas.

Entre aquests mitjans freqlientment s'utilitzen els enviaments de correus electronics a través d’Internet.
Les Parts entenen i accepten que I'enviament d’informacié per correu electronic comporta certs riscos
(retards, falta de lliurament, lliuraments erronis, pérdues de dades, intercepcié o modificacio per tercers,
etc.) dels quals UM no pot fer-se’n responsable. Aixi mateix i sense perjudici de que els correus
electronics remesos des d’UM siguin sotmesos a sistemes de software antivirus, UM no pot garantir la
inexisténcia de virus ni es fara responsable de la transmissié de virus o altres elements no desitjats a

través dels correus electronics remesos.

En cas de que el Client no desitgi rebre comunicacions per correu electronic 0 quan existeixi algun
element singular que desitgi que UM tingui en compte en relacid amb I'enviament o recepcio de

comunicacions, hauran de fer-ho constar de forma expressa.

Les aplicacions de missatgeria instantania no sén idonies per a les comunicacions professionals, per

tant el seu us per part d'UM sera excepcional i no s'utilitzaran com a mitja d'assessorament juridic.
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7. Confidencialitat i secret professional

La prestacio dels Serveis per part d'UM esta sotmesa a secret professional, que es mantindra fins i tot
després de que hagi finalitzat 'Encarrec corresponent. Aquest deure de secret professional implica que
tots els advocats i empleats d'UM han de guardar secret de tots els fets o noticies que coneguin per ra6
de qualsevol de les modalitats de la seva actuacio professional, llevat dels casos expressament

establerts per llei.

En aquest sentit, la normativa de prevencio de blanqueig de capitals i del financament del terrorisme
imposa I'obligacio de comunicar determinades operacions a les autoritats competents en els termes que
estableix la condicio novena. Aixi mateix, en relacié amb aquells Encarrecs que, d'acord amb la Directiva
(UE) 2018/822 del Consell, de 25 de maig de 2018 (“DAC-6”), i la seva normativa interna de
transposicio, es qualifiquin com a mecanismes transfronterers subjectes a comunicacié d'informacio,

UM pot assumir determinades obligacions d'informacio en els termes que estableix la condicié desena.
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8. Politica Anticorrupcio

UM ha adoptat una Politica Anticorrupcié basada en una tolerancia zero cap a qualsevol tipus de
corrupcio, publica o entre particulars. Aquesta Politica presideix el dia a dia d'UM i les seves relacions

amb els clients i amb tercers.

El Client reconeix que ha llegit i coneix la Politica Anticorrupcié d'UM, disponible a la web d'UM, i

I'accepta.


https://www.uria.com/es/dam/jcr:a58a942a-4f00-4c57-9772-3c23349e568f/Politica_anticorrupcion_esp.pdf
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9. Prevencio del blanqueig de capitals i del
financament del terrorisme

Sota la legislaci6 vigent, els despatxos d'advocats han de col-laborar en la prevenci6 del blanqueig de
capitals i del financament del terrorisme. Per aixd, UM podra sol-licitar al Client informacio i
documentaci6 acreditativa tant de la identitat formal i real del Client com de I'activitat professional o
empresarial que desenvolupa, documentacié que es conservara en els nostres arxius durant un termini
de deu anys, en els termes previstos a la normativa de prevencio del blanqueig de capitals i del

finangcament del terrorisme.

Per aix0, per poder complir amb les politiques internes que UM té establertes sobre identificacié dels
seus clients i amb la normativa de prevencio del blanqueig de capitals i del finangament del terrorisme,
sera necessari, abans de I'acceptacio de I'Encarrec per part d’'UM o de linici de la participacié d’'UM en
els Serveis, que el Client hagi enviat, pel mitja que estimi més oportu (correu o servei de missatgeria,
documents adjunts a e-mail, fax, etc.), la documentaci6 acreditativa tant de la seva identitat com de la
seva activitat empresarial o professional i, si escau, de la identitat dels titulars reals i de la seva

estructura de control.

D'altra banda, en circumstancies excepcionals i en aplicacié de la normativa de prevencié de blanqueig
de capitals i del finangament del terrorisme, pot ser que UM estigui obligat a comunicar al Servei
Executiu de Prevencié de Blanqueig de Capitals espanyol l'existéncia d'algun Encarrec que presenti
indicis o certesa de trobar-se relacionat amb el blanqueig de capitals o el finangament del terrorisme,
sense que pugui revelar aquesta comunicacio al Client, podent tenir fins i tot l'obligacid legal
d'interrompre el treball a 'Encarrec en el que s’estigui assessorant. En aquest cas, UM no tindra cap
responsabilitat pels danys o retards que, en el compliment de les obligacions dimanants d'aquesta

regulacié, puguin produir-se pel Client.
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10. DAC-6

En relacié amb aquells Encarrecs que, d’acord amb la disposicié addicional 23a de la Llei 58/2003, de
17 de desembre, General Tributaria, introduida en el marc de la transposicié de la DAC-6, es qualifiquen
com a mecanismes transfronterers subjectes a comunicacié d'informacio, UM pot quedar obligat a
informar al Client de que ha de ser ell qui informi a I'Administracio tributaria o, en supdsits excepcionals,

a comunicar directament a I'’Administracio tributaria determinada informacio.

Quan, per la naturalesa de I'Encarrec, UM no tingui a la seva disposicid ni necessiti tenir la informacio
necessaria per a concloure si l'assumpte queda subjecte a comunicacié, UM no revestira la condicid
d'intermediari fiscal d'acord amb I'esmentada normativa i, per tant, no informara al Client sobre la
potencial subjeccié de I'Encarrec a aquesta obligacid de comunicacio, la qual cosa no exclou
necessariament aquesta obligacio. Per aixd, és aconsellable que el Client revisi acuradament els
Encarrecs que tinguin un component transfronterer per a veure si en tals casos han de ser objecte de
comunicacio, bé per l'obligat tributari, bé per altres assessors de I'assumpte que si tinguin la condicio

d'intermediari fiscal sota la normativa DAC-6.
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11. Formules i dades tecniques, comptables |
financeres

El Client té I'obligacié d’assegurar-se que totes les formules, algorismes, fulls de calcul, conceptes i
dades técniques, comptables i financeres i dades numeériques incloses en la documentacié que signi

estan correctament recollits, compleixen els seus objectius i no presenten errors.

En conseqliéncia, UM no tindra l'obligacié d’'avaluar o assessorar i, per tant, no tindra cap
responsabilitat, per les formules, algorismes, fulls de calcul, conceptes i dades técniques, comptables i
financeres i dades numeriques que el Client, els seus assessors o terceres parts ens facilitin per a la
seva inclusio en qualsevol document preparat per nosaltres o que siguin inclosos en la documentacio

preparada pel Client, els seus assessors o tercers.
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12. Us de serveis, eines o plataformes digitals
externes

La utilitzacio de serveis, eines o plataformes digitals externes —sotmesa a les condicions del seu
proveidor— pot comportar certs riscos, com ara el mal funcionament, la pérdua de dades, la intercepcid

de dades per tercers, etc.

UM no sera responsable d'aquests riscos imputables a la utilitzacié de serveis, eines o plataformes
digitals, sense perjudici que pugui col-laborar amb el Client per facilitar-li la seva eleccié i Us. En utilitzar
el servei, eina o plataforma, el Client accepta quedar subjecte a les condicions del proveidor

corresponent.
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13. Propietat intellectual

La titularitat dels drets de propietat intel-lectual sobre els treballs i materials generats en relacié amb els
Serveis pertanyen a UM, sense perjudici de que el Client pugui utilitzar aquests treballs i materials en

relacio amb aquests Serveis o per a qualsevol altra finalitat legitima.

Si qualsevol material o document preparat per UM en el marc dels Serveis és posteriorment utilitzat pel
Client o tercers (total o parcialment) en relacié amb qualsevol altre assumpte en el qual UM no hagi
assessorat, UM no tindra cap responsabilitat en aquest assumpte ni pels materials 0 documents
utilitzats.
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14. Publicitat

Tret que el Client indiqui expressament el contrari, UM podra informar a tercers de la seva condicié de
client. Aixi mateix, una vegada que I'Encarrec encomanat es faci public, UM podra informar del seu

assessorament en aquest Encarrec i indicar la naturalesa dels serveis prestats.

17
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15. Conservacio i emmagatzematge de
documents i informacio

UM conservara els documents relatius als Serveis fins que aquests hagin finalitzat i, una vegada hagin
finalitzat, conservara copia d’aquests documents durant el temps necessari per a complir amb la
legislacio vigent, per atendre possibles responsabilitats legals o contractuals i per a complir amb la

politica interna de conservaci6 de documents que UM tingui vigent en cada moment.

L’'emmagatzematge de la informaci6 i documentaci6 relativa als Serveis podra realitzar-se en les
instal-lacions i servidors d'UM o en instal-lacions i mitjans d’emmagatzematge electronic de tercers,
inclosos els serveis de computacié al nuvol, sempre que comptin amb les mesures tecniques i
organitzatives de seguretat adequades i UM hagi subscrit amb ells un contracte per escrit de
subencarregat de tractament —en termes no menys estrictes que els contemplats en la condicid

divuitena—.

Sibé UM adopta les mesures necessaries per protegir la seguretat de la informacio que utilitza, conserva
i emmagatzema, de conformitat amb els estandards del sector, les Parts entenen i reconeixen que no
pot garantir-se I'abséncia de riscos (pérdua de dades, intercepcié o modificacié per tercers, etc.), no

sent UM responsable d’aquests.
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16. Abast i limitacions de responsabilitat

UM unicament sera responsable enfront el Client pels danys i perjudicis que el Client sofreixi de forma

directa amb motiu de la prestacié dolosa o negligent dels Serveis

El Client acorda que qualsevol reclamacio o accio (la “Reclamacid”) que eventualment puguin tenir en
relacié amb els Serveis, amb un Encarrec 0 amb aquestes Condicions Generals es dirigira Unica i
exclusivament contra UM i en cap cas contra qualsevol dels seus advocats, empleats o socis
(col-lectivament, les “Parts Exonerades”). En consequiéncia, el Client exonera de la forma més amplia
possible a totes i cadascuna de les Parts Exonerades de qualsevol responsabilitat o obligacié que
poguessin tenir per qualssevol danys, perjudicis, perdues o costos (inclosos, costos judicials i honoraris
d'advocats i procuradors) que el Client sofreixi 0 pugui sofrir, directa o indirectament, relacionats amb
els Serveis, amb un Encarrec 0 amb aquestes Condicions Generals, 0 que estiguin motivats per

qualsevol d'aquests elements.

El Client renuncia irrevocablement i de la forma més amplia possible a exercitar cap accié (ja sigui de
naturalesa contractual o extracontractual) contra qualsevol de les Parts Exonerades en reclamacio de
qualssevol dels danys, perjudicis, perdues o costos (inclosos costos judicials i honoraris dels advocats
i procuradors) referits en el paragraf anterior, i s’obliguen a no iniciar o instar l'inici de procés judicial,

administratiu o arbitral de cap mena contra qualsevol d'elles.
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17. Terminacio

UM podra deixar de prestar els Serveis al Client en qualsevol moment, amb subjeccié a la normativa
professional i deontologica de I'advocacia. UM donara al Client el preavis necessari per no provocar-li

indefensio, llevat dels suposits previstos a la Llei.

En cas de que UM finalitzi la prestacio dels Serveis d’acord amb el previst al paragraf anterior, el Client
sera responsable dels honoraris i despeses en qué hagi incorregut UM fins a la data de terminacié dels

Serveis.
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18. Proteccio de dades personals facilitades pel
client

Per prestar els Serveis, UM —en qualitat d'encarregat del tractament i actuant en nom i per compte del
Client— pot requerir I'accés a dades personals de les quals és responsable el Client (les “Dades
Personals”). L'accés i tractament de les Dades Personals per UM es realitzara en compliment del que
es disposa a la normativa espanyola de proteccio de dades personals vigent a cada moment, i al
Reglament Europeu de Proteccié de Dades 2016/679, de 27 d'abril (el “RGPD”).

Les Dades Personals, les categories d'interessats a les dades dels quals tindra accés UM i les

operacions de tractament que es duran a terme seran, fonamentalment, les segtients:

Categories d’interessats Tipus de Dades Personals Operacions de tractament
Empleats del Client, representants | Dades identificatives, dades Recollida, estructuracio,
legals del Client i clients i | professionals, dades relatives als | conservacio, consulta,
col-laboradors del Client. detalls de la feina i dades comprovacié, modificacio,
relatives als Serveis. extraccio, interconnexid, limitacid,

destruccio6 i/o comunicacio.

D’acord amb la normativa de proteccio de dades esmentada, UM s’obliga a:

(i) Tractar les Dades Personals conforme a les instruccions documentades a la present condicio i
aquelles que, si escau, rebi del Client per escrit a cada moment. UM no utilitzara les Dades
Personals amb una finalitat diferent a la prestacio dels Serveis, excepte pel compliment de les
obligacions legals i deontologiques derivades de la seva activitat, respecte de les quals actuara

com a responsable del tractament (p. ex., prevencid de blanqueig de capitals).

(ii) Tractar les Dades Personals de conformitat amb els criteris de seguretat i el contingut previst
a la normativa espanyola de proteccio de dades personals (vigent a cada moment) i a l'article
32 del RGPD, aixi com observar i adoptar les mesures técniques i organitzatives de seguretat
necessaries o convenients per assegurar la confidencialitat, secret i integritat de les Dades
Personals a les quals tingui accés. Les concretes mesures técniques i organitzatives de

seguretat aplicables a 'Encarrec es fixen en funcio d’aquest i del Client.
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(i)

(vii)

(vil

Mantenir la confidencialitat i el secret professional al que estan subjectes tots els advocats
d'UM d'acord amb l'article 5 del Codi Deontologic de I'Advocacia Espanyola, sobre les Dades
Personals a les quals tingui accés per la prestacié dels Serveis, aixi com sobre les que resultin

del seu tractament.

No comunicar ni cedir les Dades Personals a tercers, ni tan sols per la seva conservacio,
excepte en els supdsits autoritzats per la Llei, els suposits en els quals el Client autoritzia UM
la comunicacié o cessié a un tercer o en els que existeixi un interes legitim d’'UM per a la
prestacié dels seus Serveis (per exemple per a la conservacié i emmagatzematge de dades,

inclosos els serveis de computacio al nivol prestats per tercers).

Una vegada finalitzada la prestacio dels Serveis, es destruiran les Dades Personals. Com a
excepcid, es podra conservar una copia de les Dades Personals que podra estar a la disposicid
de les autoritats, en compliment de les obligacions legals i conforme ho permetin les normes
deontologiques que siguin d'aplicacié a UM (especialment als efectes de I'article 25 de la Llei
10/2010, de 28 d'abril, de prevencié del blanqueig de capitals i del finangament del terrorisme
(la “Llei 10/2010"), i de conformitat amb el que disposa l'article 12.A.10 del Codi Deontologic
de I'Advocacia Espanyola) o amb la finalitat de poder fer front o respondre davant qualsevol

responsabilitat que pogués derivar dels Serveis prestats.

Ajudar al Client a garantir el compliment de les obligacions establertes als articles 32 a 36 del
RGPD. En concret, comunicar al Client pels mitjans de notificacio convinguts, les violacions de
seguretat sofertes sobre les Dades Personals que siguin susceptibles de comunicacié de
conformitat amb els articles 33 i 34 del RGPD.

En el suposit que s’encarregui a UM gestionar algun tipus de requeriment d'exercici de drets
d'afectats, assistir al Client per a qué aquest pugui complir i donar resposta a les sol-licituds
dels afectats sobre els seus drets d'accés, rectificacid, supressio, portabilitat de les dades,
limitacié del tractament, a no ser objecte de decisions individualitzades automatitzades i
0oposicid.

Portar un registre de les categories d'activitats de tractament efectuades per compte del Client

de conformitat amb el previst a l'article 30.2 del RGPD.
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Comunicar la identitat del delegat de proteccié de dades i les seves dades de contacte al Client.
A la data d'aquestes Condicions Generals, el delegat de proteccio de dades esta disponible a

la seglient adrega d'e-mail: delegado-pd@uria.com

Posar a disposicié del Client la informacié necessaria per demostrar el compliment d'UM de les
obligacions establertes a la present condicio. El Client quedara subjecte a estrictes deures de
confidencialitat respecte de la informacié d'UM a la qual accedeixi. Donada la subjeccio de
I'activitat d'UM a deures de secret professional davant dels seus clients, la posada a disposicio
o verificacié de la informacio facilitada no podra implicar, en cap moment, el potencial accés

per part del Client a dades o informacio de titularitat de qualsevol altre client d'UM.

Per la seva banda, el Client, com a responsable del tractament:

(i)

(i)

Autoritza a UM a subcontractar amb tercers serveis que son complementaris i necessaris per
prestar els Serveis, com, per exemple, els serveis de missatgeria o serveis tecnologics de
gestio i manteniment de sistemes. UM signara un contracte per escrit amb els sub-encarregats

del tractament amb termes no menys restrictius que els previstos a la present clausula.

Reconeix el caracter de firma global d'UM i |'autoritza, en cas que sigui necessari per prestar
els Serveis, a tractar les Dades Personals fora de I'Espai Economic Europeu complint amb les

garanties exigides per la normativa aplicable.

Complira amb les seglents obligacions: (a) donar accés a UM a les Dades Personals

necessaries per la prestacié dels Serveis; i (b) supervisar el tractament.

Les obligacions contemplades en aquesta clausula constitueixen el contracte d’encarrec de tractament

entre les Parts, la durada i condicions de retribucio de les quals no sén diferents a les previstes als

Serveis.

Cada part sera responsable de forma individual i independent de complir amb les seves respectives

obligacions en matéria de proteccio de dades personals.
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19. Clausula informativa sobre el tractament de
dades de les Parts

En compliment de la normativa de proteccié de dades, les dades personals de les persones fisiques
que intervinguin en la firma i en la gestié i execucié dels Serveis en nom i representacié i/o per compte
d’una de les Parts (i qualssevol altres dades de les quals la Part receptora esdevingui responsable),
seran tractades sota la responsabilitat de la part receptora, per a la celebracio, desenvolupament,
manteniment i control dels Serveis i el compliment de les seves respectives obligacions legals. El
tractament de dades és necessari per a les finalitats indicades anteriorment i les seves causes
legitimadores sén: (i) la celebracio, execucio, compliment i control de la relacié contractual entre les
Parts, (i) 'interés legitim de les Parts en tractar les dades de contacte i professionals de cada part per
a la prestacié dels Serveis i execucid de la relacio contractual, i (iii) el compliment d’obligacions legals i
deontologiques (incloses les obligacions relatives a la prevencié de blanqueig de capitals) a les quals

esta subjecta UM.

Les dades personals seran tractades durant la prestacio dels Serveis i, després d'aixd, durant un periode
de 10 anys després de la terminacié de la prestacié dels Serveis, amb la sola finalitat de donar
compliment a qualsevol llei aplicable, excepte que, excepcionalment, fos d'aplicacié a les Parts un

termini de prescripcio de qualssevol accions legals o contractuals superiors.

Les dades no seran comunicades a tercers excepte, si escau, a autoritats competents en l'exercici de
les seves funcions 0 a tercers quan aixo0 sigui necessari per a la prestacié dels Serveis. Aixi mateix,
respecte al tractament de dades dut a terme per UM, en ocasions, donat el caracter de firma global
d'UM (www.uria.com), en la gestio i execucié dels Serveis pot produir-se un tractament de dades fora
de I'Espai Econdmic Europeu en territoris que no atorguen un nivell de proteccié de dades equivalent.
En aquests casos, UM adoptara totes les garanties necessaries per garantir una proteccio adequada de

les dades.

El titular de les dades personals podra exercitar els drets d'accés, rectificacio, oposicio, supressio,
portabilitat, limitacié del tractament, dret d'oposicié a tractaments basats en decisions automatitzades i
qualssevol altres drets reconeguts per la llei, respecte del tractament del que cada part respectivament

és responsable, dirigint-se per escrit al delegat de proteccié de dades corresponent. Aixi mateix,


http://www.uria.com/

URIA
MENENDEZ

25

s'informa de qué els titulars de les dades poden presentar qualsevol reclamacio o sol-licitud relacionada

amb la proteccié de les seves dades personals davant la corresponent Autoritat de Proteccié de Dades.

Cadascuna de les Parts s'obliga al fet que, amb anterioritat a la comunicacié a l'altra part de qualsevol
dada personal de persones involucrades en I'execucio i gestid dels Serveis i altres tercers, haura
informat a tal persona fisica del contingut del previst a I'apartat anterior i complert qualsevol altres
requisits que poguessin ser d’aplicacié per a la correcta comunicacioé de les seves dades personals a la
part receptora, inclosos els deures d'informaci6 i empara en una base legal, sense que la part receptora

hagi de realitzar cap actuacio addicional vis-a-vis els interessats.

No obstant, conforme l'article 32 de la Llei 10/2010, quan I'Encarrec realitzat pel Client quedi fora de
I'ambit del secret professional i quan sigui necessari per donar compliment a les obligacions d'informacid
d'aquesta Llei, no sera necessari el consentiment de l'interessat pel tractament i comunicaci6 de les
dades de caracter personal ni seran d’aplicaci6 alguns dels drets reconeguts per la normativa de

protecci6 de dades aplicable.
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20. Modificacio d’aquestes Condicions Generals

Les Condicions Generals podran ser modificades per UM quan aixi ho consideri oportu. La modificacid
s'aplicara als Encarrecs posteriors a la data de la seva publicacio i, en el cas d’Encarrecs que impliquin

la prestacio de serveis continuats, als Serveis prestats amb posterioritat a la data de la seva publicacio.
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21. Llei aplicable i jurisdiccio

Les Condicions Generals i la relaci6 de prestacid dels Serveis es regiran per la legislacié comuna

espanyola.

Per a totes les discrepancies que poguessin sorgir en relacié amb els Serveis relatius a un determinat
Encarrec, les Parts, amb renuncia a qualsevol altre fur que pogués correspondre'ls, es sotmeten a la
jurisdiccié i competéncia dels Jutjats i Tribunals corresponents a la seu de l'oficina espanyola d'UM en

la qual es realitzi 'Encarrec.

En cas que I'Encarrec es realitzi en una oficina d'UM no situada a Espanya, amb excepcid dels
esmentats a l'apartat 1 d'aquestes Condicions Generals, les Parts, amb rentncia a qualsevol altre fur
que pogués correspondre'ls, es sotmeten a la jurisdiccio i competencia dels Jutjats i Tribunals de Madrid

(capital), per a totes les discrepancies que poguessin sorgir en relacié amb els Serveis.

Les anteriors condicions relatives a la jurisdiccié no seran d'aplicacio si el Client té la condici6 de

consumidor o usuari.
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